@ LG

Life's Good

BENUTZERHANDBUCH

Sicherheitshinweise und Referenzen

LED TV*

* Der LG LED TV verwendet einen LCD-Bildschirm mit LED-Hintergrundbeleuchtung.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie lhr Gerat zum
ersten Mal verwenden, und bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf.

www.lg.com

Copyright © 2019 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.



HJS1N3a

Warnung!
Sicherheitshinweise

=

VORSICHT : WEGEN STROMSCHLAGGEFAHR DARF DIE
GEHAUSEABDECKUNG (ODER RUCKWAND) NICHT ENTFERNT
WERDEN. DAS GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
ZUWARTENDEN TEILE. WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN
KUNDENDIENST.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein
nichtisolierter,,gefahrlicher Spannung” innerhalb des
Produktgehduses hinweisen, die mdglicherweise stark genug ist,
um einen Stromschlag zu verursachen.
Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der
dem Gerat beiliegenden Dokumentation hinweisen.
WARNUNG : DAS GERAT DARF WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN. ES BESTEHT BRAND- BZW.

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

\_ STROMSCHLAGGEFAHR. )

« UM DIE AUSBREITUNG VON FEUER ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE
KERZEN ODER ANDERE OFFENE FEUERQUELLEN STETS VON DIESEM
PRODUKT FERNHALTEN.

« Platzieren Sie weder TV noch Fernbedienung in den
folgenden Umgebungen:

- In Bereichen direkter Sonneneinstrahlung.

- In Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. einem Badezimmer).

- In der Nahe von Warmequellen (z.B. Gfen und anderen
hitzeerzeugenden Geraten).

- In der Nahe von Kiichenzeilen oder Luftbefeuchtern, wo das Gerat
leicht Wasserdampf und 01 ausgesetzt sein kann.

- In Bereichen, die Regen oder Wind ausgesetzt sind.

- In Bereichen, wo Fliissigkeit auf den Fernseher tropfen oder
spritzen konnte. Stellen Sie auch keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande wie Vasen, Tassen usw. auf das Gerdt selbst oder
dariiber (z. B. auf Regale).

- Stellen Sie den Fernseher nicht in die Nahe von entziindlichen
Objekten wie Benzin oder Kerzen und stellen Sie ihn nicht direkt
unter eine Klimaanlage.

- Installieren Sie das Gerat nicht an einem {ibermaBig staubigen Ort.

Ansonsten besteht die Gefahr von Brand, elektrischem Schlag,

Entziindung/Explosion, Fehlfunktion oder einer Deformation des

Produkts.

« Beliiftung:

- Installieren Sie den Fernseher an einem gut beliifteten Platz.
Installieren Sie das Gerdt nicht in einem engen Raum (z.B. in einem
Biicherregal).

- Stellen Sie es nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

- Bedecken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch oder anderen
Materialien, solange es mit dem Stromnetz verbunden ist.

« Beriihren Sie nicht die Liiftungsoffnungen. Wenn Sie langere Zeit
fernsehen, kdnnen die Liiftungsoffnungen heil werden.

« Schiitzen Sie das Netzkabel vor mechanischen Beschadigungen

wie Verdrehen, Knicken, Eindriicken, Einklemmen in einer Tiir oder

Drauftreten. Achten Sie besonders auf die Stecker, Steckdosen und die

Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat tritt.

Bewegen Sie den Fernseher nicht, solange er mit dem Stromnetz

verbunden ist.

Verwenden Sie keine beschadigten oder losen Netzkabel.

Halten Sie den Stecker fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose ziehen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Fernseher vom Stromnetz

zu trennen.

SchlieBen Sie nicht zu viele Gerdte an ein und dieselbe Netzsteckdose

an, da anderenfalls Brand- oder Stromschlaggefahr besteht.

Trennung von der Hauptstromversorgung:

- Ziehen Sie den Netzstecker, um das Gerat vom Stromnetz zu
trennen. Im Notfall muss der Netzstecker stets gut erreichbar sein.

Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an das TV-Gerat hdngen oder

daran hochklettern konnen. Andernfalls kann das Gerat umfallen,

wodurch schwere Verletzungen hervorgerufen werden konnen.

« Erdung AuBBenantenne (Kann je nach Land unterschiedlich sein):
- Wenn eine AuBenantenne installiert ist, halten Sie sich an die

unten stehenden Vorkehrungen.
Eine AuBenantenne sollte sich nicht in der Nahe von iiberhitzten
Stromleitungen, elektrischem Licht oder Stromkreisen befinden,
da dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann. Dies
gilt auch fiir Orte, an denen die Antenne in Kontakt mit solchen
Stromleitungen oder Stromkreisen kommen kann.
Achten Sie darauf, dass die Antenne geerdet ist, um einen Schutz
gegen Uberspannung und statische Entladungen zu bieten.
Section 810 des National Electrical Code (NEC) der U.S.A. bietet
Informationen hinsichtlich der richtigen Erdung des Masts und
der unterstiitzenden Strukturen, der Erdung der stromfiihrenden
Leitung zu einer Entladungseinheit, zur GroBe des Erdungskabels,
dem Standort der Entladungseinheit der Antenne, der Verbindung
und den Anforderungen der Erdungselektroden.
Die Erdung der Antenne geschieht gemaR des National Electrical
Code, ANSI/NFPA 70.



Erdung (AuBer bei Geréten, die nicht geerdet werden.)

- Fernseher mit einem geerdeten Drei-Stift-Stecker miissen an eine
Steckdose mit drei Offnungen angeschlossen werden. Achten Sie
darauf, die Masse anzuschlieBen, um einen maglichen Stromschlag
zu verhindern.

Beriihren Sie das Gerat und die Antenne nicht wahrend eines

Gewitters. Es besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel sicher an den Fernseher und

die Steckdose angeschlossen ist, da ansonsten Schaden am Stecker

und der Steckdose auftreten konnen und es in extremen Fallen zu
einem Brand kommen kann.

Fiihren Sie keine metallischen oder entziindlichen Objekte in das

Produkt ein. Wenn ein Fremdkdrper in das Produkt féllt, dann ziehen

Sie den Stecker heraus und benachrichtigen Sie den Kundendienst.

Beriihren Sie das Ende des Netzkabels nicht, wenn es eingesteckt ist.

Sie konnten einen Stromschlag erleiden.

Sollte eines der folgenden Ereignisse auftreten, dann trennen

Sie unverziiglich das Produkt von der Stromversorgung und

kontaktieren Sie lhren drtlichen Kundendienst.

- Das Gerdt wurde beschadigt.

- Wasser oder eine andere (fliissige) Substanz ist in das Gerat, das
Netzteil oder das Netzkabel gelangt.

- Sie riechen Rauch oder es kommen andere Geriiche aus dem
Fernseher.

- Wahrend eines Gewitters oder wenn das Gerat langere Zeit nicht
verwendet wird.

Selbst wenn der Fernseher mit der Fernbedienung oder die

Einschalttaste ausgeschaltet wird, liegt noch immer Strom an, wenn

das Gerdt nicht vom Netz getrennt wurde.

Verwenden Sie keine elektrischen Gerdte mit Hochspannung in der

Nahe des Fernsehers (z. B. einen elektrischen Insektenvernichter). Dies

kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt ohne die schriftliche Genehmigung

von LG Electronics zu modifizieren. Dies kann zu Brand oder

elektrischem Schlag fiihren. Falls Sie Serviceanfragen haben oder

Reparaturen an lhrem Gerdt nétig sind, dann kontaktieren Sie bitte

Ihren lokalen Kundendienst. Unzuldssige Modifikationen kdnnen

dazu fiihren, dass die Genehmigung des Nutzers, dieses Produkt zu

verwenden, erlischt.

Verwenden Sie nur zuldssiges Zubehor, das von LG Electronics zur

Verfiigung gestellt wird. Ansonsten kann es zu Branden, elektrischem

Schlag, Fehlfunktionen oder Schaden am Produkt kommen.

Zerlegen Sie niemals das Netzteil oder das Netzkabel. Dies konnte

Brénde oder Stromschldge verursachen.

Behandeln Sie das Netzteil sorgfaltig und achten Sie darauf, dass Sie

es nicht fallen lassen oder es StoRe abbekommt. Ein StoB kann das

Netzteil beschadigen.

Um das Risiko eines Brandes oder eines elektrischen Schlags zu

mindern, diirfen Sie den Fernseher nicht mit nassen Handen beriihren.

Falls die Kontakte des Netzsteckers nass oder mit Staub bedeckt sind,

trocknen Sie den Netzstecker vollstandig bzw. reinigen Sie ihn von

Staub.

« Akku

- Bewahren Sie das Zubehdr an einem sicheren Ort auf, der nicht fiir
Kinder zuganglich ist.

- SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, bauen Sie sie nicht
auseinander und achten Sie darauf, dass sie nicht tiberhitzen.
Entsorgen Sie die Batterien nicht in einem Feuer. Batterien diirfen
keiner extremen Hitze ausgesetzt werden.

« Versetzen

- Wenn Sie das Gerdt versetzen, muss es ausgeschaltet und
ausgesteckt sein und alle Kabel miissen entfernt worden sein.
GroRere Fernseher sollten stets von mindestens 2 Personen
getragen werden. Nicht gegen das Bedienfeld des Fernsehers
driicken oder das Bedienfeld Belastungen aussetzen. Dies kann zu
Schaden am Produkt, Branden oder Verletzungen fiihren.

« Bewahren Sie das Trockengranulat und die Vinyl-Verpackung
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
« Setzen Sie das Gerdt keinen Erschiitterungen aus und sorgen

Sie dafir, dass keine Gegensténde in das Gerat oder auf die

Bildschirmseite fallen.

« Driicken Sie nicht mit der Hand oder mit scharfen Gegenstanden
wie beispielsweise Négeln oder Stiften fest auf den Bildschirm

und machen Sie keine Kratzer darauf. Dies kann den Bildschirm

beschadigen.

« Reinigung

- Stecken Sie bei einer Reinigung den Netzstecker aus und reinigen
Sie ihn vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch. Spriihen Sie
kein Wasser oder andere Fliissigkeiten direkt auf den Fernseher.
Verwenden Sie vor allem keine Chemikalien wie Glasreiniger,
Lufterfrischer, Insektengift, Schmiermittel, Wachs (fiir Autos
oder Industrie), Scheuermittel, Verdiinner, Benzol, Alkohol usw.,
denn diese Mittel kdnnen das Gerdt und/oder seinen Bildschirm
beschadigen. Dies kann zu elektrischem Schlag oder Schaden am
Produkt fiihren.
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Vorbereitung

« Wenn das Fernsehgerat nach der Auslieferung zum ersten Mal
eingeschaltet wird, kann die Initialisierung einige Minuten dauern.
Das Aussehen Ihres TV-Gerdts weicht maglicherweise von der
Abbildung ab.

Das 0SD-Menii (On Screen Display) Ihres TV-Gerdts unterscheidet sich
maglicherweise leicht von dem, das in diesem Handbuch gezeigt
wird.

Die verfiigbaren Meniis und Optionen kénnen sich je nach
verwendeter Eingangsquelle bzw. je nach Modell unterscheiden.
Kiinftig konnen diesem TV-Gerét neue Funktionen hinzugefiigt
werden.

Man muss leicht auf die Steckdose des Gerats zugreifen kdnnen.
Einige Gerdte verfiigen diber keinen Ein-/Ausschaltknopf, sondern
miissen manuell vom Stromnetz getrennt werden.

Das im Lieferumfang enthaltene Zubehér ist abhéngig vom Modell.
Die Produktspezifikationen oder Inhalte dieses Handbuchs konnen
ohne vorherige Mitteilung aufgrund der Aktualisierung von
Produktfunktionen gedndert werden.

Die Steckereinfassungen von verwendeten HDMI-Kabeln und USB-
Gerdten sollten hochstens 10 mm dick und 18 mm breit sein, damit
die optimale Konnektivitdt gewahrleistet bleibt. Verwenden Sie ein
Verléngerungskabel mit USB 2.0-Kompatibilitat, falls ein USB-Kabel
oder ein USB-Speicherstick nicht direkt in den USB-Anschluss an
Ihrem TV-Gerét passt.

Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.

Bei der Verwendung eines nicht-zertifizierten HDMI-Kabels kommt es
maglicherweise zu Darstellungsfehlern bzw. Verbindungsabbriichen.
(Empfohlene HDMI-Kabel-Versionen)

- Ultra High Speed HDMI®/™-Kabel (3 m oder kiirzer)

Separat erhaltlich

Separat zu erwerbende Artikel konnen zur Qualitétsverbesserung
geandert oder modifiziert werden, ohne dass dies explizit mitgeteilt
wird. Diese Artikel knnen Sie iiber Ihren Fachhandler beziehen. Diese
Gerate sind nur mit bestimmten Modellen kompatibel.
Produktbezeichnungen, Funktionalitat und/oder Designs kénnen

im Zuge einer Qualitatsverbesserung durch den Hersteller gedndert
werden, ohne dass dies explizit mitgeteilt wird.

Wandhalterung

Verwenden Sie unbedingt Schrauben und Wandhalterungen, die der
VESA-Norm entsprechen. Die Standardmafe der Wandhalterungen
konnen der folgenden Tabelle entnommen werden.

. A .

_8 .DD

Modell 32/431134* 491T34*
VESA (AxB) (mm)  |200x 200 300x 300
Standardschraube (M6 M6
Anzahl Schrauben |4 4
Wandhalterung k/?;NV\;;fg ,\OALS\AV’\;‘;‘?(?
Modell 281134*

VESA (AxB) (mm)  |100x 100

Standardschraube  [M4xL10

Anzahl Schrauben |4

Wandhalterung LSW149




Anheben und Bewegen des
TV-Gerats

Lesen Sie die folgenden Hinweise, um Kratzer und Beschadigungen am
TV-Gerdt zu vermeiden und einen sicheren Transport unabhangig von
Typ und GroBe Ihres Modells zu gewdhrleisten.

+ Es wird empfohlen, das TV-Gerét im Originalkarton oder in der
Originalverpackung zu bewegen bzw. zu transportieren.

« Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren Kabel, bevor Sie das
TV-Gerdt bewegen oder anheben.

« Halten Sie das TV-Gerét so, dass sein Bildschirm von [hnen
abgewendet ist, um Beschddigungen zu vermeiden.

« Halten Sie das TV-Gerdt oben und unten am Rahmen gut fest. Halten
Sie es nicht am transparenten Teil, am Lautsprecher oder im Bereich

der Lautsprecherblende fest.
|
-

« GroBe TV-Gerate sollten stets von mindestens 2 Personen
transportiert werden.

« Wenn das TV-Gerdt von Hand transportiert wird, halten Sie es wie in
der folgenden Abbildung gezeigt.

« Setzen Sie das TV-Gerat wahrend des Transports keinen ruckartigen
Bewegungen oder starken Erschiitterungen aus.

« Halten Sie das TV-Gerat beim Transport aufrecht, drehen Sie es
niemals auf die Seite und kippen Sie es nicht nach links oder rechts.

« Uben Sie keinen tibermaBigen Druck auf den Gehduserahmen aus, da
dies zur Beschadigung des Bildschirms fiihren kann.

+ Achten Sie beim Bewegen und Bedienen des TV-Gerits darauf, dass
keine hervorstehenden Tasten beschadigt werden.

A « Beriihren Sie niemals den Bildschirm, da er dadurch
beschadigt werden kann.

« Halten Sie das TV-Gerdt beim Transport nicht an den
Kabelhaltern fest, da diese brechen und Verletzungen sowie
Beschddigungen am TV-Geradt verursachen kénnen.

+ Legen Sie den Bildschirm nach unten gerichtet auf einen
gepolsterten Tisch oder eine andere flache Oberfléche, um ihn
bei der Montage des StandfulSes vor Verkratzen zu schiitzen.

Aufstellung auf einem TV-
Tisch oder sonstigen Mobeln

1 Heben Sie das TV-Gerat an und kippen Sie es auf einem Tisch in die
aufrechte Position.
« Lassen Sie mindestens 10 cm Abstand bis zur Wand, um eine gute
Beliiftung zu gewahrleisten.

(Abhdngig vom Modell)

2 SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.

+ Geben Sie beim Zusammenbau des Produkts keine
Fremdsubstanzen (Ole, Schmierstoffe, usw.) auf die
Gewindeteile. (Dies konnte das Produkt beschadigen.)

« Wird das TV-Gerét auf einem StandfuB aufgestellt, miissen
Sie vorbeugende MaBnahmen gegen ein eventuelles
Umkippen ergreifen. Andernfalls kann ein umfallendes Gerdt
Verletzungen hervorrufen.

« Verwenden Sie ausschlieBlich offiziell freigegebene
Zusatzprodukte, damit die volle Betriebssicherheit und
Lebensdauer ihres Geréts gewahrleistet bleibt.

+ Schdden oder Verletzungen, die durch die Verwendung nicht
freigegebener Peripherieprodukte hervorgerufen werden, sind
nicht von der Garantie abgedeckt.

« Achten Sie darauf, dass die Schrauben ordnungsgeméR
eingesetzt und fest angezogen sind. (Wenn sie nicht fest
genug angezogen werden, besteht die Gefahr, dass das
TV-Gerdt nach der Installation nach vorne kippt.) Wenden
Sie beim Festziehen der Schrauben keine Gewalt an, da sie
dadurch moglicherweise beschddigt werden kdnnen und sich
dann nicht mehr ordnungsgemaR befestigen lassen. 5
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Befestigung des TV-Gerédts an einem
Tisch

(Abhdngig vom Modell)

Das TV-Gerdt sollte so am Tisch befestigt werden, dass es nicht nach
vorne oder hinten gezogen werden kann, um Verletzungen oder
Beschadigungen am Produkt zu verhindern.

Option A

N
N 4
v

4
4 Schrauben
(Nicht im Lieferumfang enthalten)

StandfuBT \

e FI*

e Tisch

« Schraube: M5 x L (*L: Tischplattenstarke + 8—10 mm)
1. B.:Tischplattenstdrke: 15 mm, Schraube: M5 x L25

Option B

2 Schrauben zur Befestigung des Standfufes,
2 Unterlegscheiben zur Befestigung des StandfuRes,
2 Muttern zur Befestigung des StandfuBes
(Im Lieferumfang enthalten)

Standful 5 \

&— Tisch

Verwendung des Kensington-
Sicherheitssystems

Der Anschluss des Kensington-Sicherheitssystems befindet sich an

der Riickseite des TV-Gerats. Weitere Informationen zur Installation

und Verwendung finden Sie im Handbuch, das im Lieferumfang des
Kensington-Sicherheitssystems enthalten ist, oder auf der Kensington-
Webseite unter http.//www.kensington.com. SchlieBen Sie das Kabel
des Kensington-Sicherheitssystems am TV-Gerét und an einem Tisch an.

(Abhédngig vom Modell)

Befestigen des TV-Gerdtes an einer
Wand

(Abhéngig vom Modell)

1 Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Wandsicherungen und
Schrauben an der Riickseite des TV-Gerates ein und befestigen Sie
sie.

« Sollten sich bereits Schrauben an den Montagepositionen fiir
Ringschrauben befinden, miissen diese zundchst entfernt werden.

2 Montieren Sie die TV-Wandsicherungen mit den Schrauben an der
Wand.

Stimmen Sie die Position der TV-Wandsicherungen auf die
Ringschrauben an der Riickseite des TV-Gerétes ab.

3 Sorgen Sie mit einem stabilen Seil fiir eine feste Verbindung
zwischen Ringschrauben und TV-Wandsicherungen. Achten Sie
darauf, dass das Seil horizontal verlauft.

« Verwenden Sie eine Plattform oder einen Schrank, der stabil und
groB genug ist, um dem TV-Gerat sicheren Halt zu bieten.

« Halterungen, Seile und anderes Befestigungsmaterial gehdren nicht
zum Lieferumfang des Gerétes. Bitte wenden Sie sich zum Erwerb von
geeignetem Zubehdr an Ihren Fachhandler.


http://www.kensington.com

Befestigung des Fernsehers
an einer Wand

Befestigen Sie eine passende Wandhalterung sorgféltig mit der
Riickseite des TV-Gerats und anschliessend an einer stabilen Wand, die
senkrecht zum FuBboden steht. Wenn Sie das TV-Gerdt an anderen als
den rechts aufgelisteten Baustoffen befestigen mdchten, fragen Sie
zundchst bei einer qualifizierten Fachkraft nach. LG empfiehlt, dass

die Wandmontage von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
wird. Falls vorhanden, wird empfohlen eine Wandhalterung von LG zu
verwenden. Die Wandhalterung von LG ist leicht zu bewegen, wenn die
Kabel angeschlossen sind. Falls Sie eine andere Wandmontagehalterung
als die von LG verwenden, stellen Sie sicher, dass lhr Gerat
ordnungsgemat an der Wand befestigt ist und geniigend Abstand
besteht, um externe Gerdte anzuschlieBen. Es wird empfohlen, alle
Kabel anzuschlieBen, bevor eine Wandhalterung angebracht wird.

« Demontieren Sie den TV-StandfuB3, bevor Sie das Gerat
an einer Wandhalterung befestigen, indem Sie in der
zur Montage des StandfuBes umgekehrten Reihenfolge
vorgehen.

« Weitere Informationen zu Schrauben und Wandhalterungen
finden Sie in der Anleitung der Wandhalterung.

« Falls Sie die Montage des TV-Gerats an einer Wand planen,
miissen Sie eine VESA-Standardhalterung (optionales
Zubehr) an der Riickseite des TV-Gerdts anbringen. Achten
Sie bei der Verwendung einer Wandhalterung (optionales
Zubehor) darauf, diese sorgfaltig zu befestigen, um ein
Herunterfallen des Gerats zu verhindern.

« Falls der Fernseher an der Wand montiert wird, darf er
nicht an den Netz- und Signalkabeln auf der Riickseite des
Monitors aufgehangt werden.

« Installieren Sie dieses Produkt nicht an einer Wand, falls es
an dieser Stelle 0l oder Olnebel ausgesetzt werden konnte.
Dies kann zu Schaden am Produkt fiihren oder das Produkt
konnte sich losen.

« Bei der Installation der Wandhalterung wird empfohlen,
Staubansammlungen und das Eindringen von Insekten zu vermeiden,
indem Sie das Loch fiir die Befestigung des StandfuBes mit dem
Klebeband verschlieBen. (Abhangig vom Modell)

Loch fiir die Befestigung des StandfuBes — @

HJSLN3a
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Verbindungen

Verbinden Sie mehrere externe Gerdte mit dem TV-Gerat und wechseln
Sie die Eingangsmodi, um ein externes Gerat auszuwahlen. Weitere
Informationen zum Anschluss externer Geréte entnehmen Sie bitte dem
Handbuch des jeweiligen Gerates.

Antennen/Kabel

SchlieBen Sie das TV-Gerat mit einem HF-Kabel (75 ) an eine

Wandantennenbuchse an.

+ BeiVerwendung von mehr als 2 TV-Geraten verwenden Sie einen
Signalsplitter.

« st das Bild schlecht, dann installieren Sie einen Signalverstérker, um
die Bildqualitat zu verbessern.

« st die Bildqualitat bei angeschlossener Antenne schlecht, sollten Sie
versuchen, die Antenne neu auszurichten.

« Antennenkabel und Wandler sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Satellitenschiissel

SchlieBen Sie das TV-Gerat mit einem Satelliten-HF-Kabel (75 Q) an
eine Satellitenschiissel oder an eine Satellitenbuchse an. (Abhangig
vom Modell)

Cl-Modul

Schauen Sie sich verschliisselte (Bezahl-)Dienste im digitalen TV-Modus

an. (Abhangig vom Modell)

« Uberpriifen Sie, ob das CI-Modul richtig herum in den PCMCIA-
Kartensteckplatz gesteckt wurde. Falls das Modul nicht korrekt

eingesetzt wurde, konnen TV-Gerat und PCMCIA-Kartensteckplatz
beschadigt werden.

« Wenn der Fernseher trotz angeschlossenem Cl+ Modul weder Bild
noch Ton ausgibt, wenden Sie sich bitte an ihren Terrestrik-, Kabel-
oder Satelliten-Anbieter (DVB-T/-(/-S).

Weitere Anschliisse

Verbinden Sie hr Fernsehgerdt mit externen Geraten. Die Verwendung
eines HDMI-Kabels zum Anschluss externer Gerate an den Fernseher
sorgt fiir die bestmagliche Bild- und Tonqualitat. Es wird kein separates
Kabel mitgeliefert.

HDMI
« Unterstiitztes HDMI-Audioformat (Abhangig vom Modell):

Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

usB

Es wird empfohlen, eine externe USB-Festplatte zu verwenden, die mit
einer Nennspannung von maximal 5V und einer Nennstromstérke von
maximal 500 mA betrieben wird.

Externe Gerédte

Verfiighare externe Geréte sind: Blu-ray-Player, HD-Receiver, DVD-
Player, Videorekorder, Audiosysteme, USB-Speicher, PCs, Spielkonsolen
und andere externe Gerate.

« Der Anschluss fiir externe Gerate kann von Modell zu Modell
unterschiedlich sein.

Verhinden Sie externe Gerate unabhéngig von der Reihenfolge der
Anschliisse mit dem TV-Gerdt.

Anweisungen zum Betrieb finden Sie im Handbuch des externen
Gerdtes.

Wenn Sie eine Spielkonsole mit dem TV-Gerét verbinden, dann
verwenden Sie bitte das mit der Konsole mitgelieferte Kabel.

Im PC-Modus kann es hinsichtlich Aufldsung, vertikalem Muster,
Kontrast oder Helligkeit zu Bildrauschen kommen. Falls Bildrauschen
auftreten sollte, kdnnen Sie dem Bildausgangssignal des PCs eine
andere Auflosung zuweisen, die Bildwiederholrate andern oder
Helligkeit und Kontrast im Menii [Bild] anpassen, bis das Bild optimal
ist.

Abhéngig von der Grafikkarte des PCs funktionieren im PC-

Modus einige Aufldsungseinstellungen mdglicherweise nicht
ordnungsgema.

Fiir Verbindungen iiber kabelgebundenes LAN wird die Verwendung
eines CAT-7-Kabels empfohlen. (Nur wenn ein LAN-Port zur
Verfiigung steht.)



Externer Lautsprecher Netzwerk
(Abhdngig vom Modell) (Abhdngig vom Modell)

Kabelgebundene Netzwerkverbindung

Dieser TV kann iiber den LAN -Anschluss mit einem Pro:Centric-Server
verbunden werden. Nach dem Herstellen der physischen Verbindung
J muss das TV-Gerat fiir die Netzwerkkommunikation eingerichtet

A werden.

- EXTERNAL """"" . Verhinden Sie den LAN -Anschluss des Modems oder Routers vom
SPEAKER OUT @ Pro:Centric-Server mit dem LAN -Anschluss des TV-Gerats.
oder :
:AUDIO :
. LINEOUT

LAN

g

A

( )
GND o EEEEEER I.
( ( ( ——  RECHTS .
|}
L}
- aih=y | :
L}
= LLIEDE
((| [J|= _/ = :
Al Router
\ J Breitbandmodem
v
Pro:Centric-Server
&
« Nur mit der 3-poligen 3,5-mm-Stereo-Buchse verwenden.
« SchlieBen Sie keine Kopfhérer oder Ohrhdrer an den Port filr Breitbandmodem

externe Lautsprecher an.
i

v

Pro:Centric-Server

o Verbinden Sie den LAN -Anschluss des Modems oder Routers mit
dem LAN -Anschluss des TV-Gerats.

A + SchlieBen Sie an den LAN -Port kein modulares Telefonkabel
an.
+ Da mehrere Verbindungsmethoden méglich sind, sollten Sie
sich an die Spezifikationen Ihres Telekommunikations- oder
Internetdienstanbieters halten.
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Tasten verwenden

Sie konnen die TV-Funktionen verwenden, indem Sie die Taste nutzen.

Grundfunktionen

Einschalten (Driicken)

Ausschalten’ (Gedriickt halten)

Meniisteuerung (Driicken?)

Meniiauswahl (Gedriickt halten®)

1 Alle aktiven Apps werden geschlossen.

2 Driicken Sie die Taste bei eingeschaltetem TV-Gerét, um im Menii zu
navigieren.

3 Sie kdnnen diese Funktion iiber die Meniisteuerung verwenden.

Einstellen des Meniis

Driicken Sie bei eingeschaltetem TV-Gerat die Taste ¢) einmal. Sie
kénnen die Meniielemente anpassen, indem Sie die Taste nutzen.

& | Schaltet das Gerat aus.
& | findert die Fingangsquelle.
A
v Navigation durch die gespeicherten Programme.
+ . i
Regelt die Lautstérke.

Einstellen des Fernsehers fiir
einen optimalen Blickwinkel

(Abh@ngig vom Modell)

Drehen Sie das TV-Gerdt um 20 Grad nach links oder rechts, und stellen
Sie den Blickwinkel optimal ein.

« Wenn Sie das Produkt auf den optimalen Winkel einstellen,
sollten Sie darauf achten, dass Sie Ihre Finger nicht
einklemmen.

- Das Einklemmen von Handen oder Fingern kann
Verletzungen verursachen. Wenn das Gerat zu stark
geneigt ist, kann es herunterfallen und beschadigt werden
bzw. Verletzungen verursachen.



Die Fernbedienung
verwenden

Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Tasten
der Fernbedienung. Lesen Sie dieses Handbuch bitte aufmerksam durch
und verwenden Sie das TV-Gerat bestimmungsgemag.

Um die Batterien zu wechseln, 6ffnen Sie das Batteriefach,

entnehmen die alten Batterien, legen die neuen Batterien (1,5V, AAA)
entsprechend der (- und (O-Markierung im Fach ein und schlieen
das Batteriefach. Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in
umgekehrter Reihenfolge vor.

Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den Sensor am TV-Gerat
gerichtet ist.

(Abhdngig vom Modell)

)/

g

Be
g
0
™

RATIO

Q

OSSN ENEE
CRfECEEw

=

B <t [F ooy

(Einige Tasten und Dienste stehen je nach Modell und Region
maglicherweise nicht zur Verfiigung.)

* Halten Sie die Taste fiir mehr als drei Sekunden gedriickt.

(") (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gerétes.

TV/RAD BH)/EC) Wihlt Radio-, TV- und DTV-Programme aus.
SUBTITLE Ruft den bevorzugten Untertitel im digitalen Modus auf.
AD Die Funktion fiir Audiobeschreibungen wird aktiviert.

RATIO Andert die BildgroRe.

& (EINGANG) Andert die Eingangsquelle.

Ziffertasten Dienen zur Eingabe von Zahlen.

LIST Ruft die Liste gespeicherter Programme auf.

Q.VIEW Kehrt zum zuletzt angesehenen Programm zuriick.
+_1— Regelt die Lautstarke.

FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingsprogramme.

GUIDE Zeigt den Kanal- oder Programmfiihrer (EPG) an.

¥/ (STUMM) Stellt den Ton aus.

o * (STUMM) Greift auf das [Barrierefreiheit]-Menii zu.

A\ P~ Navigation durch die gespeicherten Programme.
\PAGE\/ Wechselt zum vorherigen oder ndchsten Bildschirm.
Teletext-Tasten (=] TEXT, T.OPT) Diese Tasten werden fiir Teletext
verwendet.

¢ (HOME) Offnet das Home-Menii.

Q(EINSTELLUNGEN) Offnet das Einstellungsmenii.

Q.MENU 0ffnet die Schnellmenis.

Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach
rechts) Navigiert durch Meniis und Einstellungen.

® 0K Wahlt Meniis oder Einstellungen und bestétigt Ihre Eingabe.
BACK Zuriick zur vorherigen Ebene.

EXIT Blendet das Bildschirmmenii aus, um zum TV-Bild
zuriickzukehren.

(@INFO Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und
Bildschirm.

OREC/% Diese Funktion wird nicht unterstiitzt.
Steuerungstasten (H, »>, 11, €4, W) Steuert Medieninhalte.
(@D @D @D @ Offnen in manchen Meniis Sonderfunktionen.
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(Abhdngig vom Modell)

ENERGY AVMODE INPUT ®/ES

\o

(Einige Tasten und Dienste stehen je nach Modell und Region
maglicherweise nicht zur Verfiigung.)

* Halten Sie die Taste fiir mehr als drei Sekunden gedriickt.

(') (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gerates.

@ENERGY SAVING Passt die Bildschirmhelligkeit an, um den

Stromverbrauch zu senken.
QO AV MODE Auswahl eines AV-Modus.
-=1INPUT Andert die Eingangsquelle.

12

TV/RAD /0] Whlt Radio-, V- und DTV-Programme aus.
Ziffertasten Dienen zur Eingabe von Zahlen.

LIST Ruft die Liste gespeicherter Programme auf.

Q.VIEW Kehrt zum zuletzt angesehenen Programm zuriick.

+ 41— Regelt die Lautstarke.

FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingsprogramme.

RATIO Andert das Bildformat.

MUTE o Stellt den Ton aus.

MUTEoZ* Zugriff auf das Menii [Barrierefreiheit].

NP~ Navigation durch die gespeicherten Programme.
FPAGE} Wechselt zum vorherigen oder néchsten Bildschirm.
GUIDE Zeigt den Kanal- oder Programmfiihrer (EPG) an.

PORTAL Zeigt das interaktive Hotelmenii an, oder entfernt es.
INFO® Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und
Bildschirm.

Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach
rechts) Navigiert durch Meniis und Einstellungen.

0K @ Wahlt Meniis oder Einstellungen und bestétigt Ihre Eingabe.
SETTINGS Offnen der Hauptmeniis.

5 (ZURUCK) Zuriick zur vorherigen Ebene.

EXIT[] Blendet das Bildschirmmenii aus, um zum TV-Bild
zuriickzukehren.

(@) G2 & @2 Offnen in manchen Meniis Sonderfunktionen.
Teletext-Tasten (=] TEXT, T.OPT) Diese Tasten werden fiir Teletext
verwendet.

SUBTITLE Ruft den bevorzugten Untertitel im digitalen Modus auf.
Steuerungstasten (l, >, 11, €44, P») Steuert Medieninhalte.
®mPuink Greift auf die mit HDMI-Kabel angeschlossenen AV-
Gerite iiber HDMI-CEC zu. Offnen des SIMPLINK-Menis.

Q.MENU Offnet die Schnellmeniis.

AD Die Funktion fiir Audiobeschreibungen wird aktiviert.

ALARM Diese Funktion wird nicht unterstiitzt.

& « Gebrauchte und neue Batterien diirfen nicht zusammen
verwendet werden. Andernfalls konnten die Batterien
tiberhitzen und auslaufen.
Hat der Akku die falsche Polaritat, kann es zu Explosion
oder Auslaufen kommen, was Brande, Verletzungen oder
schadliche Emissionen nach sich ziehen kann.
Dieses Gerét bendtigt Batterien. Es kann drtliche Richtlinien
geben, die Ihnen vorschreiben, auf welche Weise Sie
Batterien ordentlich entsorgen konnen. Bitte kontaktieren
Sie lhre drtlichen Behdrden, um Informationen iiber
Entsorgung und Recycling zu erhalten.
Die internen und externen Batterien des Produkts sollten
keiner starken Hitze wie direktem Sonnenlicht, Brand oder
dhnlichem ausgesetzt werden.



Fehlerbehebung

Die Software-Version kann zur Leistungsoptimierung aktualisiert werden.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Geréte mit der LGE-Software kompatibel
sind. Wenden Sie sich andernfalls an LGE und laden Sie die
iiberarbeitete Software-Version nach den Vorgaben von LGE herunter.

Das TV-Gerét reagiert nicht auf die Fernbedienung.

+ Priifen Sie den Fernbedienungssensor am Gerdt und versuchen Sie es erneut.

« Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein
Hindernis befindet.

« Priifen Sie, ob die Batterien noch geladen sind und ordnungsgemas
eingesetzt wurden (@ auf @, © auf@).
Es werden weder Bild noch Ton ausgegeben.

« Priifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.

« Priifen Sie, ob das Netzkabel in der Steckdose steckt.

« Priifen Sie, ob die Steckdose ordnungsgemag funktioniert, indem Sie
andere Gerate anschlieBen.

Das TV-Gerdt schaltet sich plétzlich ab.

« Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung.
Die Stromversorgung ist mdglicherweise unterbrochen.

« Uberpriifen Sie, ob die "Automatisch Abschalten"-Funktion in den
Einstellungen auf die richtige Zeit eingestellt ist.

« Hinweis: Wenn es kein Eingangssignal gibt, obwohl das TV-Gerét
eingeschaltet ist, schaltet sich der Fernseher nach 15 Minuten
automatisch ah.

Beim Anschluss an einen PC (RGB/HDMI) wird kein Signal empfangen.

« Schalten Sie das Fernsehgerét mit der Fernbedienung aus und dann
erneut ein.

« SchlieBen Sie das RGB/HDMI-Kabel erneut an.

« Starten Sie den PCbei eingeschaltetem Fernsehgerdt erneut.

Anormale Anzeige

« Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim Einschalten zu einem kurzen
Flimmern kommen. Das ist normal und kein Fehler des Gerates.

Dieser Bildschirm ist ein hoch entwickeltes Produkt, das iiber
Millionen Bildpunkte verfiigt. Unter Umstanden sind winzige
schwarze Punkte und/oder bunte Punkte (rot, blau oder griin)

von 1 ppm GroBe auf dem Bildschirm zu sehen. Dies deutet weder
auf eine Fehlfunktion hin noch beeinflusst es die Leistung und
Zuverldssigkeit des Gerats. Dieses Phdnomen tritt auch bei Gerdten
von Fremdanbietern auf und wird nicht als Grund fiir Umtausch oder
Riickerstattung anerkannt.

Je nach Betrachtungsposition (von rechts, links, oben, unten)
kdnnen Helligkeit und Farben auf dem Bildschirm mdglicherweise
unterschiedlich wirken.

Dieses Phanomen ist auf die besonderen Eigenschaften des
Bildschirms zuriickzufiihren. Es steht in keinem Zusammenhang mit
der Leistung des Gerdtes und es handelt sich hierbei nicht um eine
Fehlfunktion.

« Durch das Anzeigen eines Standbilds iber einen langeren Zeitraum kann es
zu Nachbildern kommen. Achten Sie folglich darauf, Standbilder nicht éiber
einen ldngeren Zeitraum auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Erzeugtes Gerdusch

«,Knacken": Ein beim Fernsehen oder Ausschalten des Gerates zu hdrendes
Knacken wird durch Wérmeschrumpfung von Kunststoffen aufgrund von
Temperatur und Luftfeuchtigkeit verursacht. Bei Geréten, die Materialien
verwenden, die mittels des thermischen Verformungsverfahrens hergestellt
wurden, ist dieses Geréusch normal.
Stromkreisbrummen/Bildschirmsummen: Der
Hochgeschwindigkeitsschaltkreis, der eine groBe Menge Strom fiir
den Betrieb des Gerdtes bereitstellt, gibt ein leises Gerdusch ab.
Dieses Gerausch hort sich je nach Gerat unterschiedlich an. Es hat
keinen Einfluss auf die Leistung und Zuverlassigkeit des Gerates.

« Achten Sie bei der Reinigung des Produkts darauf, dass
keine Fliissigkeiten oder Fremdkdrper in die Spalte zwischen
der oberen, linken oder rechten Seite des Displays und den
Rahmen geraten. (Abhéngig vom Modell)

« Wringen Sie iiberschiissiges Wasser oder Reinigungsmittel
aus dem Reinigungstuch aus.

« Spriihen Sie Wasser oder Reinigungsmittel nicht direkt auf
den TV-Bildschirm.

« Spriihen Sie eine gerade ausreichende Menge an Wasser
oder Reinigungsmittel auf ein trockenes Tuch, bevor Sie den
Bildschirm abwischen.

Einstellungen

(Die konfigurierbaren Elemente variieren je nach Modell.)

« [Standard] : Stellt das Bild mit natiirlichen Kontrast-, Helligkeits- und

Schérfestufen dar.

- [Basic] : Zeigt das Bild in den Grundeinstellungen des Herstellers an,
die auf normales Sehen optimiert sind.
« Der [APS] (Auto Power Save)-Modus reduziert durch Dimming

(Anpassung der Bildschirmhelligkeit) die Energieaufnahme.

- Energiesparfunktionen wie [Energiesparen] — [Energiespar-
Schritt] stehen auf [Automatisch], und die Energieaufnahme ist
wesentlich geringer als im [Lebhaft]-Modus.

- Der Umgebungslichtsensor stellt die [Panel-Helligkeit] automatisch
entsprechend den Lichtverhaltnissen in der Umgebung ein.

- Unter dunkleren Sehverhdltnissen dimmt der Fernseher
stufenweise entsprechend der Helligkeit der Lichtquelle ab.

Ein gedimmter Bildschirm nimmt weniger Energie auf.
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Technische Daten

(Je nach Land)
Ubertragungsspezifikationen

Digital-TV Analog-TV

DVB-5/52

PAL/SECAM B/G, D/K, |

Fernsehnorm DVB-T/T2

SECAM L
DVB-C
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2
VHFIl: 174 ~ 230 MHz
Kanalabdeckun: 1470 ~
[} UHF IV : 470 ~ 606 MHz 46 ~ 862 MHz

(Frequenz)

950 ~ 2.150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz
SBand l:230 ~ 300 MHz
SBand Ill: 300 ~ 470 MHz

Maximale Anzahl
speicherbarer
Programme

6.000 2.000

Impedanz externe
Antenne

750Q

Cl-Modul (BxHxT)

10,0cmx5,5cmx0,5cm

Umgebungsbedingungen
Temperatur im Betrieb 0°Cbis 40 °C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb Unter 80 %
Temperatur bei Lagerung -20 °Chis 60 °C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung Unter 85 %

14




HDMI-DTV-unterstiitzter Modus

HDMI-PC-unterstiitzter Modus

« PC-Audio nicht unterstiitzt.

" Horizontale Vertikale . . .
Auflésung Frequenz (kHz) Frequenz (H2) « Verwenden Sie HDMIIN 1 fiir den PC-Modus. (Abhéngig vom Modell) o
3146 59,94 " Horizontale Vertikale c
3
640 480p 31,50 60,00 Auflosung Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) Qa
I
31,469 59,94 640350 31,468 70,09
720 x 480p
31,50 60,00 720 x 400 31,469 70,08
720%576p 31,250 50,00 640 x 480 31,469 50,94
730 5000 800 % 600 37'879 60,31
1280x720p 45,00 60,00 X ! ’
14,96 59,94 1024x768 48,363 60,00
28,125 50,00 1152 x 864 54,348 60,053
1920 x 1080i 33,75 60,00 1360x 768 47712 60,015
3372 59,94 1280 % 1024' 63,981 60,020
36,250 50,00 1920 X 1080 67,50 60,00
67,50 60,00
67,432 59[94 1 Nur 43/49|_T34*
1920x1080p 27,00 24,00 Informationen zu Komponenten-
26973 23,976 Anschliissen
33,75 30,00
33,716 29,976 Komponenten-Anschliisse am
y P
Fernseher 8
RGB-PC-unterstiitzter Modus v »
B
Horizontale Vertikale " . Y BY
6 Video-A DVD-PI
Auflésung Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) ideo-Ausgdnge am ayer v o
640350 31,468 70,09 y Ph
720x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94 Signal Komponenten
800 % 600 37,879 6031 4801/ 5761 0
1024x768 48,363 60,00 480p/576p 0
720p/1080i 0
1152 864 54,348 60,053
1080p 0
1360x 768 47712 60,015
1280 1024' 63,981 60,020
66,587 59,934
1920 1080'
67,50 60,00

1 Nur43/49LT34*
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Unterstiitzte Meine Medien-Datei

« Maximale Datentransferrate: 20 Mbit/s (Megabit pro Sekunde)

Unterstiitzte Audioformate

« Unterstiitzte externe Untertitelformate: *.srt, *.smi, *.sub (Nur Dateityp Element Information
i * * *
SubViewer1.0/2.0), ®.ass, 553, ".xt Bitrate 32Kbit/s — 320 kbit/s
Unterstiitzte Fotoformate mp3 | Abtastfrequenz 16 kHz ~ 48 kHz
Unterstiitzung MPEG-1, MPEG-2, Layer2, Layer3
Erweiterung |  Element Aufldsung Bitrate Freies Format
] SOF0 : Ausgangsbasis AAC Abtastfrequenz 8 kHz ~ 48 kHz
Verfugbarer SOF1 : Erweiteter sequentieller Unterstitzung ADIF, ADTS
Dateityp Bi Freies Format
SOF2  Progessiv itrate reies Forma
jpeg, jpg, Minimum: 64 (8) x 64 (H) M4A Abtastfrequenz 8 kHz ~ 48 kHz
Jpe Maximum (Normales Typ) Unterstiitzung MPEG-4
BildgroBe | 15360 (B) x 8640 (H) Bitrate 128 kbit/s — 320 kbit/s
Maximum (Progressiv Typ) : WMA | Abtastfrequenz 8 kHz ~ 48 kHz
1920 (B) x 1440 (H) Unterstiitzung WMA7, WMA8, WMA9 Standard
bmp B||dgro[§e Minimum: 64 (8)x 64 (H) Bitrate ~ 768 kbit/s
Maxi 19600 (B) x 6400 (H
- axmum B)x (H) MO : bis 2-Kanal bei 48 kHz (auBer
VeDr:l:egit:arer Interlace, Non-Interlace WMA 10 Kanal / LBR-Modus),
U Pro Abtastfrequenz M1 : bis 5.1-Kanal bei 48 kHz,
Minimum: 64 (8) x 64 (H) M2 bis 5.1-Kanal bei 96 kHz
-png Maximum (Interlace) : -
Bildgrie 1200 (B) x 800 (H) Unterstiitzung WMA 10 Pro
Maximum (Non-Interlace) : Bitrate Freies Format
9600 (B) x 6400 (H) 0GG Abtastfrequenz 8 kHz ~ 48 kHz
Unterstiitzung 0GG Vorbis

« Die Anzeige von Dateien im BMP- und PNG-Format dauert eventuell
langer als die Anzeige im JPEG-Format.

« Atypische Foto- oder Bilddateien werden mdglicherweise nicht

angezeigt.




Unterstiitzte Videoformate

« Maximum: 1920 x 1080 @ 30p (nur Motion JPEG 640 x 480 @ 30p)
« Nur H.264/AVCbis zur Profilebene 4.1 wird unterstiitzt.

Erweiterung Codecs
Video MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC,
asf VCI(WMV3, WVC1)
wmv Audio WMA Standard, WMA9(Pro), MP3,
AAG, AG3
Video | MPEG-2, MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC
i HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG-1 Layer |,
Audio | MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, MPEG-1
Layer II1 (MP3)
Video | H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC
s, .trp, tp MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer Il, MPEG-
.mts, .m2ts Audio | 1Layer Il (MP3), Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, AAC, HE-AAC
Video | MPEG-1, MPEG-2
vob Audio Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG-1
Layer I, DVD-LPCM
.mp4, . mdv | Video | MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC
.mov Audio | AAC, MPEG-1 Layer lll (MP3)
Video | MPEG-2, MPEG-4 Part2, XViD, H.264/AVC
.mkv Audio HE-AAG, Dolby Digital, MPEG-1 Layer Ill
(MP3), LPCM
Video | MPEG-1, MPEG-2
P TIPES MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer I, Dolb
A -1 Layer |, -1 Layer I, Dolby
mpe Audio. | piital, LPCM
Video | MPEG-1, MPEG-2
.dat
Audio | MP2
" Video | Sorenson H.263, H.264/AVC
fiv
Audio | MP3, AAC, HE-AAC
] Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part2
= Audio | AAC, AMR(NB/WB)

Information: Hinweis
beziiglich Open-Source-
Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der GPL,
LGPL, MPL und anderen Open-Source-Lizenzen, die zur Offenlegung
des Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um Zugang zu allen
genannten Lizenzbedingungen, Copyright-Hinweisen und anderen
relevanten Dokumenten zu erhalten, besuchen Sie bitte
https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebiihr (Medium,
Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie
dazu eine Anfrage per E-Mail an: opensource@Ige.com.

Dieses Angebot gilt fiir jeden, der diese Informationen erhalt, fiir einen
Zeitraum von drei Jahren nach der letzten Lieferung dieses Produkts.

Lizenzen

Die unterstiitzten Lizenzen sind von Modell zu Modell verschieden.

Holmil”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HOMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

In Lizenz von Dolby Lahoratories gefertigt. Dolby, Dolby Vision, Dolby
Vision 1Q, Dolby Audio, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories Licensing Corporation.

(Abhéngig vom Modell)

cHESTRON
connected

FIE
NC

Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

™
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IR-CODES

« Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

Code . Code .
(Hexa) Funktion HINWEIS (Hexa) Funktion HINWEIS
Fernbedi tast
08 OENAs) | g 07 s Fembedienungstaste
95 @ENERGY SAVING | Fernbedienungstaste >
30 OAV MODE Fernbedienungstaste 06 [S Fernbedienungstaste
=) INPUT '
08 & (EINGANG) | Ternpedienungstaste 4 gg)‘ Fernbedienungstaste
FO TV/RAD Fernbedienungstaste SETTINGS i
1019 | Zahlentaste0-9 | Ferbedienungstaste B | 2 EINsTELLUNGEN) | FermPedienungstaste
53 LIST Fernbedienungstaste 28 5 (ZURUCK) Fernbedienungstaste
1A Q.VIEW Fernbedienungstaste BACK
02 +. A4 Fernbedienungstaste 58 EXITD Fernbedienungstaste
03 A= Fernbedienungstaste ExiT
1E FAV Fernbedienungstaste 72 @ Fernbedienungstaste
79 RATIO Fernbedi st n (@) Fernbedienungstaste
ernbedienungstaste
RATIO ; 63 (@) Fernbedienungstaste
0 MUTE & Fembedienungstaste 61 (@) Fernbedienungstaste
¥/ (STUMM) :
~P 20 EITEXT Fernbedienungstaste
00 } PAGE Fernbedienungstaste 2z T.OPT(T.Option) | Fernbedienungstaste
\PAGE 39 SUBTITLE Fernbedienungstaste
P\ B1 | ] Fernbedienungstaste
01 PAGE} Fernbedienungstaste BO | 2 Fernbedienungstaste
PAGE BA n Fernbedienungstaste
AB GUIDE Fernbedienungstaste 8F « Fernbedienungstaste
0C PORTg Fernbedienungstaste 8 » Fernbedienungstaste
INFO A
AR ®INFO Fembedienungstaste 7E ®meunk Fernbedienungstaste
~ ‘ 45 Q.MENU Fernbedienungstaste
40 A Fernbedienungstaste 91 AD Fernbedienungstaste
v ) E8 ALARM Fernbedienungstaste
4 v Fernbedienungstaste -
7C < (HOME) Fernbedienungstaste
BD OREC/% Fernbedienungstaste




EINRICHTEN EXTERNER
STEUERGERATE

RS-232C-Einstellung

+ Das Aussehen lhres TV-Geréts weicht mdglicherweise von der
Abbildung ab.

Verbinden Sie die RS-232C (serielle Schnittstelle) mit einem externen

Steuergerat (z. B. ein Computer oder ein A/V-Steuersystem), um die

Geratefunktionen extern zu steuern.

Verbinden Sie die serielle Schnittstelle des Steuergerats mit der RS-

232C-Buchse auf der Riickseite des Gerdts.

« Die RS-232C-Anschlusskabel sind nicht im Lieferumfang des Produkts
enthalten.

ﬁ]
©)

T (*Nichtim Lieferumfang enthalten)
M M

Typ Klinkenstecker
(Abhdngig vom Modell)
« Fiir die Verbindung von PC und Fernsehgerét miissen Sie ein

Klinkenstecker-zu-RS-232C-Kabel (gemdR Spezifikation im
Handbuch) kaufen.

* Beianderen Modellen nutzen Sie den USB-Anschluss.

* Die Verbindungsschnittstelle kann sich vom Fernsehgerdt
unterscheiden.

(PO)

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

RDD——

6 9

(Abhdngig vom Modell)

=
bl

Polbezeichnung

35V

RXD (Empfangsdaten)

TXD (Sendedaten)

IR-Ausgang von TV

GND

Kein Anschluss

Kein Anschluss (5V bei manchen Modellen verfiighar)

Kein Anschluss

Wl | vN|la|luv s |lw| o=

Kein Anschluss (12 V bei manchen Modellen verfiighar)
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RS-232C-Konfigurationen

7-adrige Konfigurationen
(Standard-RS-232C-Kabel)

PC v
RXD 2 e e 3 XD
XD 3 ————o 2 RXD
GND 5 e e 5 GND
DTR 4 —o 6 DSR
DSR 6 ————o 4 DTR
RTS 7 e e 8 (s
s 8 —o 7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9
3-adrige Konfigurationen
(Nicht Standard)
PC v
RXD 2 ————o 3 XD
XD 3 —o 2 RXD
GND 5 ————o 5 GND
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR
RTS 7 8 (s
s 8 7 RTS
D-Sub9 D-Sub9

Kommunikationsparameter
« Baudrate : 9.600 bps (UART)

« Datenldnge : 8 bits
« Paritdt : Keine
« Stopp-Bit: 1bit

« Ubertragungscode : ASCIl code
« Verwenden Sie ein Uberkreuz-Kabel (Reverse-Kabel).

20

Befehlsreferenzliste
(Abh@ngig vom Modell)

Befehl | Befehl Daten
1 2 (Hexadezimal)

1 Ein/Aus k a 00 bis 01
2 [Format] k C (Siehe S. 21)
3 Bildschirm-Ruhezustand k d (Siehe S. 22)
4 lautstarkestummschaltung | k e 00 bis 01
5 Lautstarkeregelung k f 00 bis 64
6 [Kontrast] k q 00 bis 64
7 [Helligkeit] k h 00 bis 64
8 [Farbe] k i 00 bis 64
9 [Tint] k j 00 bis 64
10 [Scharfe] k k 00 bis 32
11 0SD-Auswahl k | 00 bis 01
12 Sperrmo.dus der K m 00 bis 01

Fernbedienung
13 [Balance] k t 00 bis 64
14 [Farbtemp.] X u 00 bis 64
15 [Energie sparen] j q (Siehe S. 24)
16 [Automatische ) u 01

Konfiguration] ]
17 [Equalizer] j v (Siehe S. 24)
18 Tune-Befehl m a (Siehe S. 25)
19 Programme

[Uberspringen/ m b 00 bis 01

Hinzufiigen]
20 Schliissel m 4 (Siehe S. 25)
21 Steuerung )

[Beleuchtung.] m 9 00bis 64
22 [Eingang] auswahl X b (SieheS. 26)

« Wahrend des USB-Betriebs, wie z. B. DivX oder EMF, konnen keine
Befehle auBBer Power (ka) und Key (mc) ausgefiihrt werden und

werden als NG behandelt.




Ubertragungs-/Empfangsprotokoll
(Abhdngig vom Modell)

Ubertragung

(Befehl1)(Befehl2)( )([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)
(Befehl1) : Erster Befehl zur TV-Steuerung. (j, k, m oder x)
(Befehl2) : Zweiter Befehl zur TV-Steuerung.
([ID festlegen]) : Sie konnen die ID festlegen einstellen, um
die gewiinschte Monitor-ID im Optionsmenii zu wéhlen. Der
Einstellungsbereich liegt zwischen T und 99. Wenn Sie als ID
festlegen 0" auswahlen, wird jedes angeschlossene Gerét gesteuert.
Die ID festlegen wird im Menii als Dezimalzahl (1 bis 99) und im
Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als Hexadezimalzahl (0 x 0 bis 0 x
63) angegeben.
([Daten]) : Fiir die Ubertragung von Befehlsdaten. ,FF* iibertragen, um
Befehlsstatus zu lesen.
(Cr) : Zeilenschaltung

ASCll-Code, 0 x 0D”
() :ASClI-Code,,Leerschritt (0 x 20)"

OK Bestatigung

(Befehl2)( )([ID festlegen])( )(OK)([Daten])(x)

* Das TV-Gerdt sendet basierend auf diesem Format beim Empfang
normaler Daten ACK (Bestétigung). Wenn sich zu diesem Zeitpunkt
Daten im Datenlesemodus befinden, werden die aktuellen
Statusdaten angezeigt. Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus
befinden, werden die Daten an den PC zuriickgegeben.

Fehlerbestatigung

(Befehl2)( )([ID festlegen])( )(NG)([Daten])(x)

* Das TV-Gerét sendet basierend auf diesem Format beim
Empfang anormaler Daten unbrauchbarer Funktionen oder bei
Kommunikationsfehlern ACK (Bestétigung).

[Daten] 00 : Unzuldssiger Code

1 Ein/Aus (Befehl: k a)
P> Fiir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des Gerats.
Ubertragung

(k)(@)( )([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] 00 : [Aus]
[Daten] 01 : [Ein]
Bestdtigung
(a)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

P> Fiir die Anzeige des Ein-/Ausschaltstatus.
Ubertragung
(k)@()(ID festlegen])()(FF)(Cr)

Bestdtigung
(a)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

* Wenn andere Funktionen,,0 x FF”-Daten auf der Basis dieses Formats
iibertragen, enthalt die Bestatigungsdaten-Riickmeldung (Ack)
Statusinformationen zu den einzelnen Funktionen.

* Beim Einschalten des TV-Gerats werden u. U. die Meldungen,, 0K Ack.”
(OK Best.), ,Error Ack.” (Fehler Best.) oder andere Meldungen auf dem
Bildschirm eingeblendet.

2 [Format] (Befehl: k c) (HauptbildgroRe)
P> Zur Einstellung des Bildformats. (Hauptbildformat) Sie konnen das
Bildschirmformat auch iiber die Bildeinstellungen anpassen.
Ubertragung
(k)(©)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] 01 : [4:3] (Normaler Bildschirm - [Just Scan] Aus)

[Daten] 02 : [16:9] (Breitbild - [Just Scan] Aus)

[Daten] 06 : [Auto] ([Just Scan] Aus)

[Daten] 09 : [Just Scan]

* Beachten Sie, dass das Modell nicht beide der Modi Vertikaler Zoom
und Zoom in alle Richtungen unterstiitzt.

Bestatigung

(()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

* Uber die PC-Fingabe wahlen Sie das Format 16:9 oder 4:3 aus.

* Im DTV/HDMI-Modus (1080i 50 Hz/60 Hz, 720p 50 Hz/60 Hz, 1080p
24 Hz/30 Hz/50 Hz/60 Hz), Komponente-Modus (720p, 1080i, 1080p)
ist die Einstellung [Just Scan] verfiigbar.

* Die Option, Volle Breite” wird nur fiir Digital, Analog und AV
unterstiitzt.

21
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3 Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)
P> Zur Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-Ruhezustands.
Ubertragung

(K)(d)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] 00 : Bildschirmstummschaltung aus (Bild ein) /
Videostummschaltung aus

[Daten] 01 : Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
[Daten] 10: Videoausgabe-Ruhezustand ein

Bestdtigung
(d)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

* Wenn nur die Videostummschaltung eingeschaltet ist, zeigt der
Fernseher On Screen Display (0SD) an. Beim Stummschalten des
Bildschirms wird das 0SD-Bildschirmmenii nicht eingeblendet.

4 Lautstarkestummschaltung (Befehl: k e)

P Zur Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie konnen die Stummschaltung auch mit der Stummschalttaste auf
der Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
(k)(e)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] 00 : Stummschaltung ein (Lautstérke aus)
[Daten] 01: Stummschaltung aus (Lautstérke ein)

Bestdtigung
(e)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

5 Lautstarkeregelung (Befehl: k)

P> Zur Regelung der Lautstarke.
Sie konnen die Lautstérke auch iiber die Lautstarke-Tasten der
Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
(K)(F)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] Min : 00 bis Max. : 64
* Siehe,, Echtdatenzuordnung’”.

Bestdtigung
(F)()([ID festlegen])( )(OK/NG)([Daten])(x)

22

6 [Kontrast] (Befehl: k g)

» Zur Einstellung des Bildkontrastes.
Sie konnen den Kontrast auch in den Bildeinstellungen einstellen.

Ubertragung
(k)(g)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

Daten Min: 00 bis Max. : 64
* Siehe,Echtdatenzuordnung”.
Bestatigung

(g)()([ID festlegen])()(OK/NG)([Daten])(x)

7 [Helligkeit] (Befehl: k h)

» Zur Einstellung der Bildhelligkeit.
Sie konnen die Helligkeit auch in den Bildeinstellungen anpassen.

Ubertragung
(k)(h)()([ID festlegen])()([Daten])(Cr)

Daten Min: 00 bis Max. : 64
* Siehe,Echtdatenzuordnung”.
Bestatigung

(h)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

8 [Farbe] (Befehl: ki)

» Zur Einstellung der Bildschirmfarbe.
Sie konnen die Farbe auch in den Bildeinstellungen anpassen.

Ubertragung
(k)(i)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] Min : 00 bis Max. : 64
* Siehe,,Echtdatenzuordnung”.

Bestatigung
(O)([ID festlegen])()(OK/NG)([Daten])(x)



9 [Tint] (Befehl: kj)
» Zur Einstellung des Farbtons auf dem Bildschirm.

Sie konnen den Farbton auch in den Bildeinstellungen anpassen.

Ubertragung
(k)()O([ID festlegen])()([Daten])(Cr)

[Daten] Red : 00 bis griin: 64
* Siehe,,Echtdatenzuordnung”.

Bestatigung
(j)O([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

10 [Scharfe] (Befehl: k k)

» Zur Einstellung der Scharfe auf dem Bildschirm.
Sie konnen die Scharfe auch in den Bildeinstellungen einstellen.

Ubertragung
(k) (k)( )([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] Min : 00 bis Max. : 32
* Siehe ,Echtdatenzuordnung”.

Bestatigung
(k)()([ID festlegen])() (OK/NG)([Daten])(x)

11 0SD-Auswahl (Befehl: k I)

» 05D (Bildschirmmenii) Ein/Aus bei Verwendung der Fernbedienung.

Ubertragung
(k)(I()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] 00 : [Aus]
[Daten] 01 : [Ein]
Bestétigung
(I)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

12 Sperrmodus der Fernbedienung (Befehl: k m)

»> Zum Sperren der Steuerelemente auf der Vorderseite des Bildschirms

und der Fernbedienung.
Ubertragung
(k)(m)()([ID festlegen])()([Daten])(Cr)

[Daten] 00 : [Aus]
[Daten] 01 : [Ein]
Bestdtigung
(m)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)
* Falls keine Fernbedienung verwendet wird, sollte dieser Modus
eingestellt werden. Wenn die Netzstromversorgung aus-/

eingeschaltet wird, wird die Sperre fiir das externe Steuergerat
aufgehoben.

* Wenn die Tastensperre im Standby-Modus aktiviert ist, ldsst sich das
Gerat nicht diber die Einschalttaste der IR-Fernbedienung und die
lokalen Tasten einschalten.

13 [Balance] (Befehl: k t)

P ZurEinstellung der Balance.
Sie kdnnen die Balance auch in den Audioeinstellungen einstellen.

Ubertragung
(k)(®)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] L : 00 bis Rechts : 64
* Siehe,, Echtdatenzuordnung”.

Bestdtigung
(t)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

14 [Farbtemp.] (Befehl: x u)

D Zur Einstellung der Farbtemperatur. Sie kdnnen die Farbtemperatur

auch in den Bildeinstellungen einstellen.
Ubertragung
(x)(u)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] Warm: 00 bis kiihl: 64
* Siehe, Echtdatenzuordnung”.

Bestatigung
(u)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

23
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15 [Energie sparen] (Befehl: j q)

P Zur ROTuzierung der Leistungsaufnahme des TV-Geréts. Sie kdnnen
die Energiesparfunktion auch in den Bildeinstellungen einstellen.

Ubertragung
()@ ()([ID festlegen])()([Daten])(Cr)

17 [Equalizer] (Befehl : j v)
» Zum Einstellen des Equalizers.
Ubertragung

(j)(v)O([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

P, [Automatisch]” st fiir Fernsehgerate verfiigbar, die den ,Intelligent
Sensor” unterstiitzen.

Bestétigung
(@()([ID festlegen])()(OK/NG)([Daten])(x)

16 [Automatische Konfiguration] (Befehl: j u) (Nur Modelle mit
RGB-Unterstiitzung)

P> Zur automatischen Anpassung der Bildposition und zum Minimieren
instabiler Bilder. Funktioniert nur im Modus RGB (PC).

Ubertragung
()u)()([ID festlegen])()([Daten])(Cr)

[Daten] 01: ZumTV
Bestdtigung
(u)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)
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Energiespar- Stufe Ms8 LB
Modus Beschreibung | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | | 0 | 0 |
70654 3121110
Niedri l— Frequenz Daten |
olofo|o|™™ ol0|0]0 [Aus]
Strom
olololo NiSet(:(r)ir?]er ololol 1] Minimum 7(6|5| Frequenz |4 (3[2|1]|0 Schritt
Niedriger 0|0[0| T.Frequenz {0 |0|0|0|0 0 (dezimal)
0101070 Strom 0010 [Mittel] 0|01 2.Frequenz |0 [0 |0 |01 1 (dezimal)
olololo lei(::ier ool 1)1 Maximum 0[1]0| 3.Frequenz
Niedriger 0|1[1| 4Frequenz | 1[0 [0 |T]1 19 (dezimal)
01000 Strom 0 [1[0]7|Videostumm] 1(0[0]| 5.Frequenz |10 [1|0]|0]| 20(dezimal)
Niedriger .
0[0f0]0 Strom 0| 1T/|0/| 0| [Automatisch] Bestitigung

(V)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)




18 Tune-Befehl (Befehl: m a)
» Kanal mit folgender Nummer wahlen.
Ubertragung

(m)(@)()([ID festlegen])( )([Daten] 00)( )([Daten] 01)( )([Daten] 02)
(]

[Daten] 00 : Hochkanaldaten
[Daten] 01 : Tiefkanaldaten
Beisp. Nr. 47— 00 2F (2FH)
Nr.394— 01 8A (18AH),
DTV-Nr. 0 — Egal
[Daten] 02 : (Antenne)
0x00: Analog-Haupt
0x10: DTV-Haupt
0x20: Radio
(Kreuzkabel)
0x80: Analog-Haupt
0x90: DTV-Haupt
0x A0 : Radio
(Satellit)
0x40: DTV-Haupt
0x 50 Radio-Haupt
Kanaldatenbereich
Min. : 00 Max. : 270F (0 bis 9999)
Bestatigung

(a)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)

19 Programme [Uberspringen/Hinzuﬁigen] (Befehl: mb)

» Zum Einstellen des Uberspringen-Status fiir das aktuelle Programm.

Ubertragung
(m)(b)( )([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] 00 : [Uberspringen]
[Daten] 01: [Hinzufiigen]
Bestdtigung
(b)()([ID festlegen])( )(OK/NG)([Daten])(x)

20 Schliissel (Befehl: m ¢)
D> Fiir das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.
Ubertragung

(m)(c)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten]  IR-CODES
Bestatigung
(()([ID festlegen])()(OK/NG)([Daten])(x)

21 Steuerung [Beleuchtung.] (Befehl: m g)
» Zum Einstellen der Hintergrundbeleuchtung.
Ubertragung

(m)(g)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

[Daten] Min : 00 bis Max. : 64
Bestdtigung
(9)()([ID festlegen])()(OK/NG)([Daten])(x)

25
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22 [Eingang] auswahl (Befehl: x b) (Hauptbildeingang)

D Zur Auswahl der Eingangsquelle fiir das Hauptbild.

* Echtdatenzuordnung

00:

64:
6E:

73:
74:

CF:

FE:
FF:

Schritt 0

Schritt 10 ([ID festlegen] 10)

Schritt 15 ([ID festlegen] 15)
Schritt 16 ([ID festlegen] 16)

Schritt 100

Schritt 110

Schritt 115
Schritt 116

Schritt 199

Schritt 254
Schritt 255

— Ubertragung

=] (x)(b)()([ID festlegen])( )([Daten])(Cr)

g [Daten]  Struktur

T

_ MSB LSB
[ofofofofofofofol]
l— Externer Eingang J Eingangsnummer
Externer Eingang Daten
0 0 0 0 [DTV]
0 0 0 1 [Analog]
0 0 1 0 [AV]
0 1 0 0 [Komponente]
0 1 1 0 [RGB]
0 1 1 1
1 0 0 0
: 0 ] : [HDMI]
1 0 1 0
Eingangsnummer Daten
0 0 0 0 Eingang1
0 0 0 1 Eingang2
0 0 1 0 Eingang3
0 0 1 1 Eingang4
Bestdtigung

(b)()([ID festlegen])( ) (OK/NG)([Daten])(x)
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Life's Good

Das Modell und die Seriennummer des Gerats
befinden sich auf der Riickseite und auf einer Seite
des Gerats. Bitte notieren Sie diese Nummern fiir
den Fall eines Garantieanspruchs.

Modell

Seriennummer






